Pour allonger ou rétracter le repose-pieds...

A) Serrez la poignée d'un cété du repose-pieds.

B) Tirez ou pousser le repose-pieds de facon a le
mettre dans la position désirée.

C) Relachez la ou les poignée(s) pour le bloquer
dans la position souhaitée.

Attention
N La tétiere doit étre fermement fixée avant

d’effectuer tout examen ou toute procédure.

" N
Pour régler la tétiere...
A) Desserrez le bouton de verrouillage.
B) Faites pivoter la tétieére dans la position
souhaitée.
) C) Serrez le bouton de verrouillage pour le

verrouiller en place.

A )

Levier de
verrouillage

Serrer

Desserrer

Remarque

La fonction Relevage/Abaissement du repose-pieds est désactivée lorsque la cuvette a

résidus n’est pas en position de remisage.

(vous entendrez une série de « bips » si la cuvette a résidus n’est pas en position de
remisage quand la fonction Relevage/Abaissement du repose-pieds est activée.)

Pour accéder a la cuvette a résidus...

A) Assurez-vous que le repose-pieds est en
position repliée.

B) Abaissez complétement la rallonge manuelle
du repose-pieds.

C) Tirez la cuvette a résidus vers |'extérieur.

Examinez réguliérement les points suivants :

* Le cordon d'alimentation ne doit présenter aucun
dommage visible.

* Toutes les fixations doivent étre en place et bien
attachées.

* Tous les dispositifs mécaniques doivent fonctionner.

Nettoyage

e Nettoyez la garniture avec une solution a base d'eau
de Javel diluée. Rapport - 10:1 (eau:eau de Javel)

e Chaque semaine, essuyez les surfaces plastiques et
métalliques peintes du fauteuil a I'aide d'un chiffon
doux propre et d'un détergent doux.

Service technique

Si une réparation est nécessaire, contacter votre
revendeur Midmark.

Medical US 844.856.1230 / Canada 937.526.8585
Du lundi au jeudi de 8h00 a 18h00 HNE
Vendredi de 8h00 a 17h00 HNE

midmark.com
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Guide de référence rapide
631-001

Ce guide présente le fonctionnement général
du fauteuil. Consultez le guide de I'utilisateur
joint pour des instructions supplémentaires sur
le fonctionnement et I'entretien ainsi que des
informations sur la conformité réglementaire.

Avertissement concernant I’équipement

D

Le fonctionnement simultané de plus de deux fonctions dans des conditions de charge maximale
peut entrainer un dépassement du courant nominal du fauteuil et une protection contre les

surintensités du circuit de dérivation (disjoncteurs, par exemple) peut se déclencher. Limitez le
fonctionnement a deux fonctions simultanément au maximum dans ces conditions.

Pour utiliser les fonctions Base / Dossier / Inclinaison / Repose-pieds...

Maintenir le bouton approprié enfoncé.
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Fonction Quick Chair™
(avec pédale de commande uniquement)

Pour activer la fonction Quick Chair™...
Appuyez sur le bouton Quick Chair™ et maintenez-le enfoncé..

Remarque : Vous entendrez un seul « bip » et le fauteuil se
déplacera vers la position Quick Chair™.

Bouton Quick 2 A
oucﬁ:irmu'c Le déplacement s’arréte lorsque...

La position d'entrée/sortie du « fauteuil
» est atteinte. La Technologie Active
Sensing® est activée.

Le bouton Stop est enfoncé.

45,72 cm
(18 po)

Midmark Corporation
60 Vista Drive - \

. 86 )
Versailles, OH 45380 Etats-Unis %/ = ‘
1.800.643.6275
1.937.526.3662
midmark.com

Fonction Position initiale

Remarque
Lorsque vous utilisez le bouton Origine qui automatise le mouvement vers le bas, le fauteuil
s'arréte lorsqu'un dégagement entre le fauteuil et I'enceinte de la base atteint 12 cm (4,72 po).

Pour abaisser la base a une hauteur de 45,72 cm (18 po)...
Enfoncez puis relachez le bouton Origine..

Remarque : Vous entendrez un seul « bip » et le fauteuil se déplacera vers la position Origine.

h

AV

Accueil h

Accueil

Le déplacement s’arréte lorsque...
La position Origine est atteinte. La
Technologie Active Sensing® est activée.
Le bouton Stop est enfoncé.

45,72 cm
(18 po)
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